termin u¢innosti zmény, ptedloZit pfislugnému dopravnimu fadu ke schvéleni. Kazd4 zména
Jizdniho fadu musi byt provedena formou vydéni nového Jizdniho ¥adu. Ustanoveni &l 10
této smlouvy se pouZije pfiméfens.

4) V ptipadg, Ze dojde ke zméné rozsahu objednanych Dopravnich vykond, zavazuji se Smluvni

strany pfede dnem uéinnosti této zmény uzaviit dodatek, jehoZ pfedmétem bude nejméng
vymezeni téchto zmén v souladu s pravidly stanovenymi v této Smlouve.

5) Objednatel je opravnén ménit jizdni fady linek a spoji podle ¢l. 10 této smlouvy, vzdy viak

musi byt spInény nésledujici podminky:

a) Minimalni obratovy ¢as vozidla (doba mezi piifjezdem vozidla na spoji konéicim a
naslednym odjezdem vozidla na nasledujicim obratovém spoji) na koneéné zastévee &ini 0
minut.

b) Vychozi délky jizdnich dob spoji na jednotlivych linkdch budou stanoveny
kvalifikovanym odhadem provedenym Dopravecem. Pokud bude novy spoj zajistovat
dopravu na stejné trase mezi dvéma zastavkami, mezi nimiz jiZ néktery spoj Dopravce
dopravu zajituje, bude stanovena jako vychozi délka jizdnich dob mezi dvéma
zastavkami takova doba, kterd u jednotlivych JiZ existujicich spoji na piisluiné trase mezi
dvéma zastavkami v jizdnim fadu prevlada, tzn. délka jizdni doby, ktera je zastoupena u
nejvyssiho poctu spojii na lince. Pokud neexistuje pfevladajici hodnota délky jizdnich dob
jednotlivych spoji mezi dvéma zastavkami, stanovi vychozi délku jizdni doby Dopravce v
souladu s vétou prvni tohoto &lanku.

6) Bude-li dochazet b&hem alespoii 20 po sobg jdoucich pracovnich dn@i ke zpoZdéni vice ne

7)

50 % spojl nékteré konkrétni linky nebo jednoho konkrétniho spoje o vice nez 7 minut na
Jakeékoliv zastavce, anebo k tomu, Ze vice nez 50 % spoji na nékterém z méficich boda
konkrétni linky neprojede méfici bod vas, je Dopravce opravnén vyzvat Objednatele k
povoleni zmény jizdniho ¥adu.

Dopravce je povinen do 10 pracovnich dnii po odeslani vyzvy Objednateli ke zm&né jizdniho
fadu podle tohoto odstavee provést mistni etieni za udastni Objednatele, jehoz tdelem bude
objektivni stanoveni moZnosti Dopravce dodrzet Jizdni fad daného spoje, a to zejména s
ohledem na podet cestujicich a dobu nutnou k jejich odbaveni, jizdnich podminek na trase
spoje, dodrzovani pravidel silniéniho provozu pfi zachovani bezpegnosti provozu a jiné
relevantni skutednosti. Mistni etfeni bude zpravidla provedeno pfi jizdé spoje, u kterého
dochézi ke zpozdéni. Do deseti pracovnich dng po provedeni mistniho Setieni je Objednatel
povinen Dopravei sdélit rozhodnuti, zda vyhovuje vyzv& Dopravee na povoleni zmeény
Jizdniho fadu ¢&i nikoliv. Dopravce neni opravnén k povoleni zmény jizdniho fadu podle
tohoto odstavce, pokud je objektivné mozné jizdni ¥ad daného spoje (linky) dodret za
podminky dodrZeni platnych pravnich predpisti a maximalni povolené rychlosti s ohledem na
zachovani bezpe&nosti jizdy.

Ve sdéleni Objednatele Dopravei o povoleni ¢i nepovoleni zmény jizdniho ¥adu je
Objednatel povinen uvést skutednosti, pro¢ vyzvé Dopravce o povoleni zmé&ny Jizdniho fadu
vyhovél ¢&i nevyhovél. Pokud Objednatel vyzvé Dopravce vyhovi, je povinen upravit jizdni
doby daného spoje ¢i navazujicich nebo predchozich spoji tak, aby bylo objektivné mozné
veasneé projeti méficich bodf ve smyslu &l. 13 této smlouvy.

O zméné jizdniho fadu rozhoduje vyhradng Objednatel. Dopravce je povinen uzaviit s
Objednatelem v této souvislosti dodatek k této smlouvé stvrzujici zménu jizdniho fadu, a to
postupem pro zmény mistniho a ¢asového vymezeni spojit podle ¢l 10 odst. 1 této smlouvy.
Pro vylouCeni jakychkoliv pochybnosti se stanovi, Ze s vyjimkou pfipadné zmény vyse
kompenzace hrazené Objednatelem podle €l. 6 této smlouvy nebude mit Dopravce narok na
Uhradu zvySené kompenzace v souvislosti s Jakymikoliv zmé&nami jizdnich ¥add podle této
smlouvy (napf. na thradu dodate¢nych nakladd na mzdy zaméstnanci apod.). P¥ipadna
zména nékladl souvisejici s wpravami uvedenymi v predchozi véts je vyhradnim rizikem
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8)

9)

Dopravce ve smyslu ¢l. 17 odst. 10 této smlouvy.

Pokud Objednatel rozhodne o povoleni zmény jizdniho fadu podle piedchoziho odstavce,
nebudou pro ucely stanoveni kumulativni mési¢ni pfesnosti podle ¢l. 13 této smlouvy
zohlednény ty spoje, ve vztahu k nimz byla povolena zména jizdniho fadu a které byly
uskute¢nény v dobé pocinajici 10. dnem pfed doruéenim vyzvy Dopravce k povoleni zmény
jizdniho fadu na daném spoji Objednateli a konéici G€innosti zmény jizdniho fadu.

Pokud Objednatel porusi svoji povinnost i€asti na mistnim Setfeni do 10 pracovnich dnd od
doruceni vyzvy k povoleni zmény jizdniho fadu nebo rozhodnout do deseti pracovnich dnid o
povoleni ¢ nepovoleni zmény jizdniho fadu, nebudou pro ucely stanoveni kumulativni
mésicni piesnosti podle €l. 13 této smlouvy zohlednény ty spoje, ve vztahu k nimZ byla
porusena jedna nebo ob€ shora uvedené povinnosti, a to od poruSeni shora uvedené
povinnosti Objednatele GiCasti na mistnim 3etfeni, resp. rozhodnout o povoleni ¢i nepovoleni
zmény jizdniho fadu, do splnéni této povinnosti Objednatelem.

10)Zjisti-li Objednatel opakované (tj. alespoii v 5 pfipadech za mésic na daném spoji nebo

Y

2)

3)

4

riznych spojich se shodnou jizdni dobou v ramci téZe linky) mistnim Setfenim nebo z
Databéze plnéni jizdniho fadu anebo na zdkladé upozornéni Dopravce, Ze jsou v n&jakém
useku né€které linky jizdni doby nepfiméfené dlouhé (dochazi opakované k bezdivodné
pomalé jizd€ vozidel, k dojizdéni do zastavek s naskokem, nepifiméfené dlouhym pobytim
na zastavkach z diivodu ¢ekani na pravidelny ¢as odjezdu apod.), tj. dochazi k ,,nadjeti,
oznami Objednatel Dopravci zkraceni jizdnich dob. Zkraceni jizdnich dob prob&hne o
polovinu nejvy$si hodnoty zjisténého nadjeti v useku mezi dvéma pfislusnymi méticimi
body, a to k nejbliz§i zdkonné zméng jizdniho fadu. Objednatel zkréti bud’ jizdni doby
jednotlivych spojlii na lince, u kterych dochdzi k nadjeti, anebo jedna-li se o spoje se
shodnou jizdni dobou v ramci téZe linky, dojde ke zkraceni jizdnich dob u vsech takovych
spoju na lince.

Clanek 13

DODRZOVANI JiZDNIHO RADU

Dopravece je povinen dodrZovat stanovené normy pravidelnosti a plynulosti jim
poskytovanych sluzeb, jez vyplyvaji z ¢asového a mistniho vymezeni jednotlivych spoji
podle pfilohy €. 1 této smlouvy. Dopravce je povinen vyuZivat fadny vykon vozidel a
maximalni povolené rychlosti tak, aby pifi plnéni této smlouvy nedochazelo
k neopodstatnénym zpozdénim vozidel a aby byly v maximalni mozné mife dodrzovany
jizdni fady.

Ze 74dné zastdvky na trase spoje nesmi prisluny autobus vyjet pfed dobou stanovenou v
jizdnim fadu.

Objednatel definuje na kazdém spoji jeden nebo vice méficich bodd, které jsou definovany
touto smlouvou. Mefici bod vzdy odpovida zastavce, na které dany spoj zastavuje.
Objednatel je opravnén kdykoliv za trvani této smlouvy zménit polohu méficich bodi ¢&i
jejich pocet na jednotlivém spoji, pfi¢emz takovou zménu Dopravci pisemné oznami alespori
30 dnti pied planovanou zménou.

Dopravce je povinen ve vztahu ke kazdému spoji a kazdému méficimu bodu méfit a
zaznamenavat, zda pfisluny spoj projel piislu$ny méfici bod véas. VEasnym projetim
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5)

6)

7)

D
2)
3)

4)

meficiho bodu se rozumi takovy odjezd z dané zastavky odpovidajici méficimu bodu, ktery
nastane v rozmezi od 0:00 (min:sec) do 3:59 (min:sec) od planovaného asu odjezdu daného
spoje z dané zastavky uvedeného v jizdnim fadu.

Dopravee je povinen umoZnit Objednateli v realném &ase kontrolu, zda prisluiné spoje
projizdi méficimi body v&as. Dopravce je soudasnd povinen vést databazi, v niZ bude
zaznamenano, zda jednotlivé spoje projely jednotlivymi m&¥icimi body véas (v databazi bude
uvedeno ANO/NE). Tato databdze musi umoZiiovat fazeni zdznami podle ¢asu, podle
méficiho bodu, podle spoje a podle linky. Tato databaze rovnéZ musi umozfovat vytvofeni
souhrnnych daji o poméru v&asného projeti spojti méFicimi body za stanovené &asové
obdobi (vybér podle dnd, tydni a mésicl), za stanovenou linku a za stanoveny spoj k
celkovému poétu projeti jednotlivych spoji jednotlivymi méficimi body.

Dopravce je povinen provozovat sluzby podle této smlouvy tak, aby kumulativni mésiéni
presnost na vSech méficich bodech vSech spoji na kazdé lince dosahovala hodnoty alespoii
95%.

Objednatel je opravnén Dopravci jednostranné stanovit, ve kterych zastavkach je Dopravce
povinen Cekat na pfipojné spoje, a to at’ jiZ na ptipojné spoje Dopravce podle této smlouvy,
nebo na pfipojné spoje jinych dopraved. V této souvislosti vypracuje Objednatel dokument
,Cekaci doby®, ktery ¢ekani Dopravce na ptipojné spoje upravi v podrobnostech. Poté, co
mu bude Objednatelem dokument ,,Cekaci doby* ptedloZen, je Dopravce povinen nejpozdéji
od nejbliZsi zmény jizdniho fadu (ne viak d¥ive ne 10 pracovnich dnii po predloZeni tohoto
dokumentu Objednatelem) takové Gekani na ptipojné spoje realizovat v souladu s pozadavky
Objednatele specifikovanymi v predloZeném dokumentu ,Cekaci doby™“, tj. odjezd ze
zastavky &ekani na pfipoj provést odchylné od pravidelného Jizdniho fadu, a to v zdgjmu
uspokojeni pfepravnich potieb potencidlng pfestupujicich cestujicich. V takovém pfipadé se
¢ekajici spoje nezahrnou do pfislusnych vykazi zpozdénych spoji, bude-li ¢ekani a tomu
odpovidajici zpozdéni oproti pravidelnému jizdnimu fadu odpovidat parametriim uvedenym
v piislusném dokumentu ,,Cekaci doby*.

Clanek 14

ZANIK SMLOUVY

Tato smlouva zanika uplynutim doby, na niz byla sjedndna (viz €1. 17 odst. 2 této smlouvy).
Tato smlouva déle zaniké pisemnou dohodou Smluvnich stran.
Dopravee mé pravo odstoupit od smlouvy,

a.) pokud se Objednatel ocitne v prodleni s placenim mésiénich plateb &i roéniho
vyuctovani kompenzace ptesahujicim 45 kalendafnich dni, nebo

b) trvaji-li na stran& Objednatele nepfetrzitd mimotadné nepfedvidatelné a
neptekonatelné piekazky déle nez 90 kalendainich dni.
Pro vylougeni jakychkoliv pochybnosti Smluvni strany sjednavaji, Ze Dopravce neni
opravnén od této smlouvy odstoupit, vypovédét ji ani jinym zpisobem ukongit jeji platnost
jinak, neZ nékterym ze zpiisobt stanovenych touto smlouvou (s vyjimkou p¥ipadd, kdy to
umoZiiuji kogentni ustanoveni platnych préavnich piedpisd).
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6)

7

8)

Objednatel je opravnén od této smlouvy odstoupit, pokud se Dopravce dopusti podstatného
porudeni svych povinnosti. Za podstatné poruSeni povinnosti Dopravce se zejména povaZuje,
pokud Dopravce:

a) z jakéhokoli divodu pozbyl podnikatelské opravnéni popsané v &l. 9 odst. 7 této
smlouvy,

b) byl postiZzen odnétim licence z dlivodt podle § 15 pism. a), b) nebo ¢) zdkona o silniéni
dopravé,

¢) neopravnéné ve kterémkoliv dni Doby plnéni pferusil, omezil i ke stanovenému terminu
nezahdjil provoz nejméné 1 spoje, ktery byl podle této smlouvy povinen provozovat,
nebo ve kterémkoliv tydnu Doby plnéni pferusil, omezil & ke stanovenému terminu
nezah4jil provoz nejméné 1 spoje, ktery byl podle této smlouvy povinen provozovat,

d) porusil kteroukoli ze svych povinnosti podle ¢l. 3 odst. 1 az 4 a odst. 6 a¢l. 9 odst. 6 a 7
této smlouvy,

e) porudil kteroukoli ze svych povinnosti podle ¢l. 9 odst. 11 této smlouvy a pfisludné
poruseni 1 pfes vyzvu Objednatele ve 1hité 15 dnli neodstranil,

f) porusil svou povinnost piedloZit nebo akceptovat dodatek k této smlouvé ve lhite
stanovené podle €1. 10 odst. 1 této smlouvy a ptisluiné poruseni i ptes vyzvu Objednatele
ve 1hité 15 dnl neodstranil,

g) dopustil se jakéhokoliv jiného poru$eni této smlouvy, o kterém jiz p¥i uzavieni této
smlouvy védel, nebo musel védét, Ze by Objednatel smlouvu neuzaviel, pokud by takové
poruseni piedvidal,

h) Objednateli oznami, Ze nedodrzi n€kterou ze svych povinnosti opraviiujicich Objednatele
k odstoupeni od smlouvy podle pfedchozich ustanoveni tohoto odstavce, nebo jedna
takovym zplGsobem, ze kterého nepochybné vyplyva, Ze se dopusti kteréhokoliv z
poruSeni podle piedchozich ustanoveni tohoto odstavce a na vyzvu Objednatele neda
pfiméfenou jistotu, Ze pfislu§nou povinnost podle této smlouvy splni.

Objednatel je opravnén od této smlouvy odstoupit, pokud bude v dobé trvani této smlouvy

Dopravce, kterykoliv ¢len statutdrniho ¢i jiného organu Dopravce, nebo jeho vedouci

zaméstnanec pravomocnym odsuzujicim rozsudkem shledan vinnym ze spachani trestného

¢inu souvisejiciho s plnénim této smlouvy nebo s pfedmétem podnikdni Dopravce, i

trestného ¢inu spachaného ve prospéch organizované zlo&inecké skupiny, trestného Einu

ucasti na organizované zlo¢inecké skuping, legalizace vynost z trestné ¢innosti, podilnictvi,
pfijeti uplatku, podplaceni, nepiimého uplatkafstvi, podvodu nebo uvérového podvodu,
v¢etng pfipadi, kdy jde o ptipravu, pokus nebo c¢astenstvi na takovém trestném Einu.

Objednatel je dale opravnén od této smlouvy odstoupit:

a) pokud se Dopravce dopusti opakovaného ¢&i trvajiciho poruseni jakychkoliv jinych svych
povinnosti podle této smlouvy, a pfislu§né porudeni i pfes vyzvu Objednatele v jim
stanovené pfiméfené lhiit€ neodstrani, &i v prib&hu jednoho roku znovu zopakuje;

b) pokud na strané Dopravce nepfetrZité trvaji mimofadné nepfedvidatelné a nepfekonatelné
piekéazky déle nez 90 dni;

¢) vjinych pfipadech stanovenych platnymi pravnimi piedpisy.

Pokud se v dusledku pfijeti jakéhokoliv nového zdkona nebo jiného obecné zivazného

pfedpisu platného v Ceské republice (véetné pfedpisti Evropské unie) nebo jejich zmén

nasledn€ po uzavieni této smlouvy ukaZe plnéni jakéhokoliv podstatného ujednani této

smlouvy jako nedovolené, zavazuji se Smluvni strany postupem podle €l. 16 odst. 14 této
smlouvy v dobré vife jednat o uzavfeni dodatku, ktery by tuto smlouvu upravil pfimétens
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9)

novym okolnostem. Za podstatné ujednani se bude pro tyto ucely povaZovat jakékoliv
ujednani, o kterém lze odivodnéné odekavat, e by pfi jeho absenci nebo zavainé zmeéng
nemohla mit pfislusng Smluvn{ strana zdjem na uzavfeni této smlouvy.

Pokud by Objednatel v dﬁsledlvcu pfijeti jakéhokoliv nového zakona nebo jiného obecns
zévazného predpisu platného v Ceskeé republice (véetns pfedpisti Evropské unie) nebo jejich
zmén nebo v disledku podstatné zmény interpretace souCasnych pravnich predpisti

a) se stal povinnym zajistovat dopravni obsluznost svého Gizemi vefejnymi sluzbami
Jjinym zptsobem ney doposud, nebo

b)  ztratil kompetenci zajiStovat dopravni obsluznost na svém Uizemi vefejnymi sluzbami,
nebo

C) se stal povinnym provést nové vybérové fizeni na vybér dopravce poskytujiciho
vefejné sluzby,

10) Smluvni strany v souvislosti s timto &l. 14 smlouvy vyslovng vyluduji aplikaci § 2003 odst. 1

1

2)

NOZ.

Clinek & 15

MIMORADNE PREKAZKY

Za poruseni této smlouvy se nepovazuje, pokud kterédkoliv Smluvni strana svou povinnost
podle této smlouvy nesplni z toho diivodu, Ze ji vtom dogasnd nebo trvale zabranila
mimotadné nepfedvidatelns a neprekonatelnd prekézka vznikla nezavisle na jeji vili (§ 2913
NOZ).

katastrofy, havérie veetné dopravnich nehod nezpusobenych personalem Dopravce,
mimofadné klimatické podminky, ob&anské nepokoje, vojenské, celni nebo policejni operace
(s vyjimkou kontrol plnéni povinnosti Dopravce nebo jeho persondlu podle obecng
zavaznych pravnich pfedpist), mimotadné zvySeni hustoty provozu na pozemnich
komunikacich nezpusobené Dopraveem & jeho personilem a stavky vyvolané otizkami
obecného (vefejného) zajmu (napf. centralng vyhlagené generdlni stavky).

Za mimofadné nepfedvidatelné a neptekonatelné prekazky se viak pro vyloudeni jakychkoliv
pochybnosti nepovazuji pfekazky vzniklé z osobnich, majetkovych & Jinych poméra

o . . . .

Dopravce, jeho subdodavatelii & osob s nimj propojenych (napt. jejich hospodéiské pomeéry,



3)

1)

stavka majici pivod v okolnostech souvisejicich s plnénim ¢&i neplndnim této smlouvy,
porudeni jakychkoliv pravnich ptedpisi témito subjekty apod.), uzavirka komunikace & jina
obdobna udélost, dale ptekazky, které vznikly teprve v dobg, kdy Dopravce byl v prodleni s
plnénim své povinnosti, ani piekazky, které je Dopravce podle této Smlouvy povinen
piekonat.

Mimotadnych neptedvidatelnych a nepiekonatelnych prekazek ve shora uvedeném smyslu, a
to zejména, nikoliv vSak vyludng, okolnosti spoCivajicich v neprijezdnosti & ztizené
prijezdnosti pozemnich komunikaci, je povinnd Smluvni strana opravnéna se dovolat pouze
tehdy, jestlize vynaloZila veskeré usili, které po ni lze spravedlivé pozadovat, aby svou
povinnost splnila ¢i nasledky jejiho nesplnéni v maximalnim moZném rozsahu zmirnila (viz
napt. ¢l. 10 odst. 8 této smlouvy).

Utinky vyluCujici odpovédnost Smluvni strany podle tohoto ¢1. 15 smlouvy jsou omezeny
pouze na dobu, po kterou mimotadna neptedvidatelna a nepickonatelna prekézka, s niZ jsou
spojeny piislu§né povinnosti, trva. Lhiita ke spln€ni pfislusnych povinnosti se prodluzuje
pouze o dobu, po kterou danou smluvni povinnost nebylo v disledku nastalych mimotadnych
nepfedvidatelnych a neptekonatelnych prekazek objektivné mozné splnit.

Clinek & 16

KOMUNIKACE SMLUVNICH STRAN

. V3echna ozndmeni, vyzvy, pravni jednéani, informace a Jjina sdéleni u¢inéna ve vécech této

smlouvy mohou byt doru¢ovana osobng, nebo prostiednictvim provozovatele postovnich
sluZeb nebo prostiednictvim datové schranky, nebo faxem, nebo elektronickou postou (e-
mailem) na nésledujici adresy k rukam nasledujicich osob:

Objednatel: Mésto Chrudim

Korespondenéni adresa: Resselovo namésti 77, 537 16 Chrudim
ID datoveé schranky: 3y8b2pi

kontaktni osoba: vedouci odboru dopravy

Telefon: +420 469 657 500

kontaktni osoba pro jednani ve vécech smlouvy:
Ing. Martin Klimek

tel.: + 420 469 657 500

mobil: + 420 604 294 151

e-mail.: martin klimek@chrudim-city.cz

kontaktni osoba pro jednani v technickych otazkéch:
Milan Sikl

tel.: + 420 469 657 504

e-mail.: milan sikl@chrudim-city.cz
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ARRIVA VYCHODNI CECHY as.

Chrudim, Na Ostrové 177, PSC 537 01

Datova schranka: wékgvqt

kontaktni osoba pro jednani ve v&cech smlouvy:
k rukdm: Aleny Mlynéfové

tel.: +420 469 660 824

mobil.: +420 602 309 851

fax.: +420 469 638 623

e-mail.: alena.mlynarova@arriva.cz

kontaktni osoba pro jednéni v technickych otazkach:
‘ k rukdm: Martina Holického

tel.: +420 469 660 814

mobil.: +420 721 119 766

' fax.: +420 469 638 623

e-mail.: martin.holicky@arriva.cz

nebo na takovou jinou postovni a/nebo elektronickou adresu & k rukam jinych osob, nez je
shora uvedeno, pokud o takové zméné& ugini pfisluSna Smluvni strana (adreséat) oznameni v
souladu s timto ¢lankem.

2. Veskera oznameni, informace a jind sdéleni podand ve vécech této smlouvy se povazuji za
dorucena

a.) dnem, kdy je adresat osobng pievezme,
b.) dnem, kdy je adresat pfevezme na své postovni adrese,

c.) dnem, kdy je datova zprava dorutena adresatovi podle zakona &. 300/2008 Sb., o
elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokumentd, v platném znéni,

d.) dnem, kdy je odesilateli technickymi prostiedky potvrzeno, Ze faxova zprava byla
dorudena adresatovi, nebo

e.) dnem prokazatelného odeslani na elektronickou adresu Smluvni strany (e-mail), a to
za podminky, Ze je zpriva opatfena zaruéenym elektronickym podpisem osoby
opravnéné v dané véci jednat za odesilajici Smluvni stranu.

Clinek 17

ZAVERECNA USTANOVENI

1) Dopravce je povinen zachovévat ml&enlivost o veSkerych skute¢nostech, které se od
Objednatele dozvédél nebo v budoucnu dozvi v souvislosti s touto smlouvou. Dopravce je
v souladu s § 1730 NOZ povinen aktivné dbat o to, aby takové informace nebyly zneuzity,
nebo aby nedoflo k jejich prozrazeni bez zakonného divodu. Dopravce neni povinen
zachovavat mléenlivost o informacich, ve vztahu k nim? mu Objednatel pfedem vyslovné
0znami, Ze je nepovazuje za divémeé.
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2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9

Tato smlouva nabyvé platnosti podpisem obou Smluvnich stran a je uzavirina na dobu
ur¢itou do 31. 12. 2022. Tim nejsou dotena préava a povinnosti Smluvnich stran, o nichs
smlouva stanovi, Ze se uplatni i po tomto dni; Smluvni strany se v této souvislosti v souladu s
§ 2000 odst. 2 NOZ ptedem vzdévaji svého prava doméhat se po uplynuti deseti let zrueni
témto pravim a povinnostem odpovidajicich z4vazkd. Tato smlouva nabyvé G&innosti v
celém rozsahu okamZikem splnéni viech podminek stanovenych v § 8 odst. 2 zikona o
vefejnych sluzbach a ¢l. 3 odst. 5 této smlouvy s vyjimkou &l. 3 odst. 1 aZ 4 a odst. 6, &l. 11
odst. 1, 2 této smlouvy, které nabyvaji G&innosti podpisem smlouvy ob&éma Smluvnimi
stranami. Dopravce je povinen splnit své povinnosti podle &l. 3 odst. 1 aZ 4 a 6 aZ 7 této
smlouvy a &init veSkeré kroky ke splnéni viech podminek uvedenych v €. 3 odst. 5 této
smlouvy bezodkladné po uzavieni této smlouvy tak, aby podminky tohoto &lanku byly
splnény v souladu s €1. 3 odst. 6 této smlouvy nejpozdgji dne 1. 12. 2016.

Nejpozdeji Sest mésict pfede dnem ukonéeni Doby plnéni je Dopravce povinen Objednateli
dorucit oznameni, ve kterém sdgli, které linky a spoje zajistované na zékladg této smlouvy
hodla provozovat i po ukonéeni Doby plnéni komer&né (tj. na vlastni riziko a naklady bez
naroku na jakékoliv ihrady od Objednatele) a po jakou dobu.

Jestlize po dobu trvani této smlouvy dojde v Ceské republice k zavedeni mény Euro, budou
viechny Castky uvedené v této smlouvé v deskych korunich piepoéteny na ménu Euro podle
prepocitaciho koeficientu stanoveného na zéklad& obecné zdvazného pravniho piedpisu.

S daji, které Objednatel obdrzi od Dopravce v souvislosti s pfedmétem této smlouvy, neni
Objednatel povinen nakladat jako s informacemi divérnymi a zejména za tGdelem zajisténi
transparentnosti vynaklddani vefejnych prostfedki je opravnén je i bez souhlasu Dopravce
zvefejnit na svych internetovych strankach & jinym vhodnym zpisobem.

Dopravce je seznamen se skute¢nosti, Ze mésto Chrudim, jako uzemni samospravny celek, je
povinno poskytovat informace vztahujici se k jeho piisobnosti podle zakona &. 106/1999 Sb.,
o0 svobodném pfistupu k informacim, v platném znéni.

Dopravce bere na védomi, Ze poskytovani penéZnich prosttedkti dopravei na zaklad® této
smlouvy podléhd finan¢ni kontrole podle zdkona & 320/2001 Sb., o finanéni kontrole
ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakond (zékon o finanéni kontrole), v platném znéni,
a Ze na neopravnéné pouZiti nebo zadrZeni penéznich prostiedki Objednatele poskytnutych
Dopravei na zaklade této smlouvy se vztahuje ustanoveni § 22 zakona &. 250/2000 Sb., o
rozpoctovych pravidlech uzemnich rozpoétd, v platném znéni.

Dopravce neni opravnén postoupit priva a povinnosti z této smlouvy nebo z jeji Casti tieti
0s0b¢ bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele. Objednatel je opravnén prava a
povinnosti z této smlouvy postoupit bez omezeni na tieti osoby i bez souhlasu Dopravce, a to
v rozsahu, v jakém mu to umoZni platné pravni piedpisy tykajici se mimo jiné vefejného
zadavani.

Dopravce neni opravnén odepfit plnéni podle této smlouvy, a to ani v pifpadé, budou-li pro
takové odepfeni dany podminky podle v § 1912 NOZ.

10) Dopravee na sebe touto smlouvu piebira nebezpedi zmény okolnosti ve smyslu § 1765 odst.

2 NOZ, a to zejména, nikoliv vSak vyluén&, v souvislosti se zm&nou nakladd Dopravce
vynakladanych pfi plnéni této smlouvy; tim nejsou dotéena ustanoveni o upravéch cen podle
¢l. 5 této smlouvy ani ustanoveni o mimotadnych neptedvidatelnych a nepiekonatelnych
pfekazkach podle ¢l. 15 této smlouvy.

11) Dopravce vyslovng prohlasuje, Ze je podnikatelem, ktery tuto smlouvu uzaviel pii svém

podnikani, a nemiiZe se tudiz doméhat zrudeni této smlouvy podle § 1793 NOZ (neimémé
zkraceni), ani neplatnosti této smlouvy podle § 1796 NOZ (lichva). Smluvni strany v této
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| souvislosti déle vyslovné vylucuji aplikaci ustanoveni § 1799 a § 1800 NOZ (dolozky u
smluv uzaviranych adheznim zptsobem).

12) Tato smlouva obsahuje Uplné ujedndni o pfedmétu smlouvy a vSech naleZitostech, které
Smluvni strany mély a chtély ve smlouvé ujednat, a které povazuji za dileZité pro zadvaznost
{ této smlouvy. Zadny projev ville Smluvni strany uCinény pii jednani o této smlouvé nebo po
‘ jejim uzavieni nesmi byt vykladdn v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této smlouvy a
nezaklada Zadny zavazek zadné ze Smluvnich stran. Smluvni strany si nepfeji, aby ve smyslu
§ 558 odst. 2 NOZ pfi vykladu jednotlivych ustanoveni této smlouvy byly pred
dispozitivnimi ustanovenimi zdkona upfednostiiovany obchodni zvyklosti zachovavané
obecné ¢i v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni této smlouvy, ani dosavadni nebo budouci
praxe zavedend mezi Smluvnimi stranami. Smluvni strany dale pro vyklad této smlouvy
vyslovné vylutuji aplikaci § 557 NOZ (vyklad vyrazu k tiZi toho, kdo jej pouzil jako prvni).

13)Kazd4d Smluvni strana prohladuje, Ze pfed uzavienim této smlouvy splnila pfedsmluvni
informacni povinnost ve smyslu § 1728 NOZ a nema v této souvislosti vi&i druhé Smluvni
stran¢ Zadné naroky.

14)V pfipadé, Ze kterékoli ustanoveni této smlouvy je nebo se stane nebo bude shledéno
neplatnym, netG¢innym ¢i nevymahatelnym, nebude to mit vliv na platnost, G&innost &
vymahatelnost ostatnich ustanoveni této smlouvy. Smluvni strany se zavazuji nahradit
neplatné, neucinné nebo nevymahatelné ustanoveni platnym, G¢innym a vymahatelnym
ustanovenim, kter¢ bude mit do nejvyssi mozné miry stejny a pravnimi pfedpisy piipustny
vyznam a u€inek, jako byl zdmér ustanoveni, jeZ ma byt nahrazeno. V ptipadg, Ze kterékoli
ustanoveni této smlouvy bude shledano zdanlivym (nicotnym), zavazuji se Smluvni strany
obsah takového zdéanlivého ustanoveni dodateéné vyjasnit a jeho vadu tak odstranit; vliv
takové vady na ostatni ustanoveni této smlouvy se posoudi obdobné podle tohoto odstavce.

15) Smlouva je vyhotovena ve 4 vyhotovenich, z nichZ kazd4 Smluvni strana obdrZi po dvou
vyhotovenich.

16) Nedilnou souasti této smlouvy jsou tyto ptilohy:

Pfiloha €. 1 .........Jizdni fady méstské autobusové dopravy v Chrudimi na obdobi 2016/2017

i <0 M S— Trasy linek a nazvy zastavek

Piiloha-d. 3 .con Planek sité linek méstské autobusové dopravy v Chrudimi
Priloba:&. 4....c05 Tarif méstské autobusové dopravy v Chrudimi

Priloha®, 8 .o Standardy kvality a bezpeénosti

Piiloha®. 6o Cipové karty a elektronicky odbavovaci systém

PHileha®: T Piehled vozového parku — formul4f

Vychozi finanéni model
Vzor tabulky pro Gpravu cen
Seznam subdodavateld

Vzor celkového vyuctovani kompenzace
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Piiloha €. 12 ....... Vzor formuldfe pro ,m&siéni vykaz vykont a tr¥eb, »mesiéni vykaz
obsazenosti spoji, ,,mé&siéni vykaz piesnosti, vzor zdznamu o plnéni
Jizdniho fadu a ,,seznam mé¥icich bodu*

Piiloha €. 13 ....... Zpréava o plnéni povinnosti dopravce
Pfiloha ¢. 14 ....... Pfepravni podminky

Piiloha €. 15 ....... Pojistna smlouva/ pojistny certifikat

17) Smluvni strany prohlaguji, Ze tuto smlouvu uzaviraji podle své svobodné, vazné a urtité vile

a v absenci hrozby ¢i Isti vyvolané druhou Smluvni stranou, na diikaz deho? nize pfipojuji
své podpisy.

05 -1é- 7016 _g -1 208
V Chrudimidne ............. V Chrudimidne .............

za Dopravee: |

.3
¥ &8,

3 s hrudim

& 25563408, Dic: CZ698001947

............... {/.!..3...)..(, o
Mésto Chrudim ARRIVA VYCHODNI CECHY a.s.
Mgr. Petr }V{em!u’éek Ing. Jindfich Polagek
Starosta mésta Chrudim ptedseda piedstavenstva
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